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Zavedeni evropskych norem do néarodnich normalizacnich soustav s sebou zakonité pfinasi
zasadni zménu i v narodnich soustavach technickych predpisu, at’ jsou to jiz technické kvalitativni
podminky, technicka voditka ¢i nejriznéjsich typy technickych smérnic a pokynt podle zvyklosti
a osvédcené praxe jednotlivych zemi. Tyto pfedpisy nesmi byt v rozporu se zavadénymi evropskymi
normami. V dobé, kdy prace na evropské normalizaci vrcholi, kdy se objevuje stale vétsi pocet
schvalenych evropskych norem a navrht evropskych norem, které postupuji do zavérecnych stadii
feSeni, je zména narodnich technickych predpist uUkolem stejné naléhavym, jako je prejimani
viastnich textl evropskych norem. Proto vyspélé evropské staty soubézné se zavadenim evropskych
norem prepracovavaji soustavu svych narodnich technickych predpist na v8ech drovnich, aby
v okamziku zavedeni prvnich balik( evropskych norem vstoupily v platnost i tyto revidované narodni
predpisy, které budou pozZadavkum evropskych norem piné odpovidat. Pro nasi odbornou verejnost
bude jisté cennou inspiraci pfedstaveni prvnich vysledkl, které v této oblasti jiz dosahly vyspélé
evropské zemé. Na pfikladu revizi francouzskych a némeckych prepist, o kterych bylo podrobné
pojednano ve francouzskych a némeckych odbornych Casopisech, Ize nejen posoudit narocnost
prace, ktera ¢eka i ¢eské techniky, nybrz nalézt i mnoho cennych vzord a podnétu pro jejich praci na
gigantickém ukolu — prepracovani soustavy ceskych technickych predpist a jejich harmonizaci
S evropskymi normami ve velmi kratkém ¢asovém horizontu.

Ing. Igor Vecerka

Seznam pouzitych zkratek

CCTG Cahier des clauses techniques générales — SeSit vSeobecnych technickych
podminek

CCTP Cahier des clauses techniques particulieres — SeSit doplfiujicich technickych
podminek

CCAP Cahier des clauses administratives particulieres — SeSit doplfujicich spravnich
ustanoveni

BPU Bordereau des prix unitaires — Jednotny cenik praci

GPEM/TMO | Groupe permanent d’études des marchés — Travaux et maitrise d’oeuvre
Stala skupina pro vyzkum trhli — praci a investic

SETRA Service d’ études techniques des routes et autoroutes — Organizace pro vyzkum
technologii stavby silnic a délnic

STBA Service techniques des bases aériennes — Organizace pro vyzkum technologii
stavby leteckych zakladen

LCPC Laboratoire central des Ponts et Chaussées — Ustfedni laboratoF mostd a
vozovek

CERTU Centre d’études et de recherche des techniques urbaines — Stfedisko pro studie
a vyzkum technologii v sidelnich utvarech

CETE Centre d’ étude technique de I'équipement — Stfedisko pro studie technologii pro
budovani infrastruktury

BNSR Bureau de normalisation ,Sols et routes”— Normaliza¢ni institut pro zeminy a
pozemni komunikace

ISO Organisme international de normalisation — Mezinarodni normaliza¢ni institut

BPE Béton prét a I'emploi — Cerstvy beton

Vseobecné



V dubnu 1992 vydal francouzsky normaliza¢ni institut AFNOR prvni normu, tykajici se
cementobetonovych krytd (NF P 98-170 Cementobetonové kryty — Technické pozadavky a
zkousky), 1992, po které velmi brzy nasledovala norma, tykajici se betonaren a misicich center pro
vyrobu betonu (NF P 98-730). O dva roky pozdé&ji se objevila norma pro finiSery s posuvnymi
bo&nicemi (NF P 98-734).

V dusledku pokracujicich praci na evropské normalizaci byla francouzska fada norem doplnéna
revidovanymi plvodnimi normami nebo vypracovanymi novymi normami tak, aby byla pokryta cela
oblast cementobetonovych krytd. Platna verze svazku 28 CCTG (SeSity vSeobecnych technickych
podminek), obsahujici vSeobecné technické pozadavky na cementobetonové kryty, témto
revidovanym nebo novym normam jiz neodpovidala. Proto bylo v roce 1998 pfijato rozhodnuti o revizi
tohoto technického predpisu.

Uvedené typy technickych predpisii maji vSeobecny charakter a nestanovi (normy) nebo jen
obecné stanovi (svazek 28 SeSitd vSeobecnych technickych podminek s pfisluSnymi komentafi)
prakticka pravidla pro volbu technologie, prostfedk(l, stavebnich materiall apod. Proto byla vydana
technickd voditka ,Cementobetonové kryty pro pozemni komunikace* (SETRA — LCPC) nebo pro
vzletové a pfistavaci drahy (STBA — LCPC) a tvofi tak organicky celek, kde kazdy uZivatel najde
prvky, které mu umoZzni vypracovat nabidku a realizovat zakéazku, zvolit si vhodnou technologii, u€init
nezbytna opatfeni pro zahajeni stavby a pro pfejimku hotového stavebniho dila. Tabulka 1 uvadi
rizné typy predpis(, tykajicich se stavby a zkouseni cementobetonovych kryta.

Dopliikovy charakter predpist

Pro kazdou zemi Evropské unie, rozSifené o zénu volného obchodu (EFTA), v sou¢asné dobé plati
normy narodni. | kdyz jsou nékteré evropské normy jiz schvalené a publikované, budou spole¢né
zavedeny teprve tehdy, az budou schvaleny a vydany vSechny nebo téméf vSechny normy pro
pFislusnou oblast. To je zasada tzv. ,baliki norem*. Jakmile tato situace nastane, vstoupi v platnost
pravidlo dow (date of withdrawal, to znamend& datum stazeni konfliktnich nadrodnich norem) a vSechny
narodni normy se stejnym predmétem normy jako néktera z evropskych norem budou v narodni
normalizaéni soustavé nahrazeny normami evropskymi. Tento rozsahly a obtizny proces je pro oblast
betonu a tedy i pro cementobetonové kryty planovan na rok 2003.

V nékterych pfipadech pokryvaji francouzské normy SirSi oblast nez odpovidajici normy evropské.
Proto bude zapotfebi vydat bud' narodni aplikacni dokument, coZ je v souasné dobé pfipad tykajici
se popilki do beton(l, nebo normu zbytkovou.

Na prvni pohled je zjiSténi rozporl mezi francouzskymi normami a navrhy evropskych norem
okolnost by vSak neméla nutit uzivatele téchto dokumentt k radikalni zméné soucasnych metod,
nybrz spiSe k jejich organickému vyvoji. Tento vyvoj bude sméfovat k vétsi pfisnosti pozadavki,
zejména vzhledem k objednateli ,pfedmétu normy“. Uvadime pfiklad , ktery plati obecné pro celou
sféru silni€niho hospodafstvi: objednateli jiz nelze dodat vyrobek, aniz by byly provedeny pfedepsané
zkouSky v rozsahu, ktery umozni stanovit charakteristiky tohoto vyrobku. V konkrétnich normach nebo
predpisech je tak popsan obsah kontroly vyroby pfed uvedenim vyrobku na trh.

Navrh svazku 28 a jeho pfiloh je doplfikem francouzské fady norem. Tento svazek upfesnuje,
pokud jde o prace, kterych se tyka, jak normy pouzivat a jak volit vtéchto normach funkéni
charakteristiky, pfichazejici v ivahu pro vystavbu stavebniho dila. Tyto normy podle nové koncepce
(v pfipadé slozek, vyrobk({li nebo stavebnich smési — napf. betonu) nestanovi striktné pozadavky,
nybrz navrhuji tfidy, Urovné, typy, kategorie... a je véci objednatele, aby stanovil, které funkéni
charakteristiky budou nejlépe vyhovovat jeho zaméru. Odpovédnost za volbu tedy pfechazi na
hlavniho dodavatele nebo investora podle urovné potfeby. Tuto praxi zabezpec€uje navrh nového
znéni svazku 28 tak, Ze rozliSuje riizné typy staveb, a pro kazdy z nich stanovi vhodné technologie.

Bylo nezbytné koncipovat navrh svazku 28 tak, aby zavedeni evropskych norem automaticky
nezpusobilo jeho zastaralost. Tento zamér byl velmi usnadnén tim, Ze rozdily mezi francouzskymi
a budoucimi evropskymi normami jsou relativné malé; situaci usnadnila i okolnost, Ze revize svazku
byla zahajena v dobé, kdy navrhy evropskych norem jiz postoupily do vySSich stadii a skupina
odborniki povérena revizi predpisu rozhodla, Ze tyto navrhy evropskych norem je zapotiebi brat
v nejvysSi mife v Gvahu. Konec¢né je zapotfebi zdlraznit, Ze ¢leny skupiny pro revizi pfedpisu jsou
stejni odbornici, ktefi se podileji na tvorbé francouzskych norem a aktivné se zapojili i do normalizace
evropskeé.

Muzeme dodat, ze vynikajici mezinarodni povést francouzskych technologii (zvlasté diky AIPCR),
byla hlavnim ddvodem, pro¢ byly francouzské normy v mnoha pfipadech prevzaty jako normy



evropské nebo mezinarodni. Lze tedy pfedpokladat, Ze po zavedeni evropskych norem nebude nova
revize svazku 28 jiz nutna.

Tabulka 1: Pfrehled norem a prislusnych normalizaénich organt, francouzskych i evropskych

Typ dokumentu

Predmét

Normaliza¢ni komise

Soucasny statut

Francouzské normy

Vozovky, provadéni a
kontrola

Beton

Slozky

Prukazni zkou$ky
Zkousky slozek

Zv1astni zkousky pro
pozemni komunikace

Zkou$ky na stavbé
Stroje a zafizeni

e CN Cementobetonové
vozovky (BNSR)

e CN Beton
e CN Specializované

e CN Betona
specializované

e CN Beton

e CN Zkou8eni (BNSR)

e CN Zkouseni (BNSR)

e CN Silni¢ni stroje
(BNSR)

Schvalené normy
Nékteré normy byly
schvaleny se
statusem
predbéznych
norem, protoze je
v platnosti status
quo (pozastaveni
praci).

Evropské normy

Beton

Beton pro
cementobetonové kryty

Vrstva vozovky
Zkous$ky slozek
Zkousky betonu
Zkousky betonu pro
cementobetonové kryty
Zkous$ky konstrukce
VOzovky

TC 104 — SC1
TC 227 -WG 3
TC 227 -WG 3
TC 104 -SC

Specializovana

TC104-SC1-WG8
TC 227 -WG 3
TC 227 -WG 3

VétSina norem
schvalena, platnost
v roce 2003

Svazky CCTG

Svazek 28 CCTG
R&d pro konzultace
CCAP

CCTP pro pozemni

komunikace s velkym
dopravnim zatizenim

CCTP pro pozemni
komunikaci s malym
dopravnim zatizenim a
méstské komunikace

Jednotny cenik praci

Technické poZzadavky pro
zfizovani
cementobetonovych krytd

Skupina povérena revizi
predpisU prezidentem
GPEM/TMO

Navrh pfedpoklada
schvaleni
GPEM/TMO

(20. Cerven 2000)

Technicka voditka

pro vozovky pozemnich
komunikaci

pro vzletové a pfistavaci
drahy

SETRA -LCPC

STBA - LCPC

Uvefejnéna

CN: (Commission de normalisation francgaise) Francouzska normalizacni komise (zrcadlova komise
evropské normaliza¢ni komise

TC: (Comité technique européen) Technické komise CEN
SC: (Sous-comté d‘un TC) Technické subkomise CEN (v ramci technickych komisi)
WG: (Groupe de travail (d‘'un TC ou d‘un SC)) pracovni skupina (jednotlivych technickych komisi nebo

subkomisi)




GPEM/TMO: (Groupe permanent d’études des marchés — Travaux et maitrise d’oeuvre) Stéla
skupina pro vyzkum trhu — praci a investic

Status quo: Pozastaveni praci: situace, ktera nastane pfi zavadéni evropské normy, kdy se ¢lenskym
zemim CEN zapovida zavadéni narodni normy se stejnym predmétem (angl. Stillstand)

Francouzské normy

Betony a betonafské oceli jsou pfedmétem norem jiz velmi dlouho. | kdyz se tyto normy
zameéfovaly hlavné na beton pro stavebni objekty, poslouzily soucasné jako zaklad pro
cementobetonové kryty. Velmi rychle bylo mozno publikovat zakladni normy pro slozky (cement,
kamenivo, pfisady a pfimési do betonu), pro Cerstvy beton, pro vyrobky (betonafska ocel pro vyztuz
desek, hladka ocel pro kluzné trny, hiebinkova ocel pro kotevni ty&e) a zkusebni normy pro potfeby
stavby cementobetonovych krytd. Mnoho téchto norem bylo pomérné zastaralych a bylo zapotfebi je
revidovat. To byl pfipad norem pro slozky a zakladni normy pro beton, tykajici se Cerstvého betonu
(BPE). Revize francouzskych norem se do velké miry inspirovaly prvnimi navrhy evropskych norem.
Opiraly se rovnéz o nové pozadavky v oblasti ochrany zivotniho prostfedi. Typickym pfikladem tohoto
postupu je norma pro ¢erstvy beton; novy navrh ze srpna 1996 umoznil kodifikaci nékterych postupu
francouzskych silni¢nich stavebnich firem a pfispél ke zlepSeni situace na trhu tim, Ze zrusil postupy,
které neprokazaly dostateCnou uroven jakosti. V té dobé byly prace na evropské normalizaci jiz
zahajeny a status quo (pozastaveni praci) jiz neumoznil publikovat tyto nové normy jako narodni
normy (NF), nybrz jako pfedbézné norem (XP).

Oblast cementobetonovych krytd neni zcela pokryta, a proto bylo zapotfebi redigovat a publikovat
specifické normy. To byl pfipad normy ,Kamenivo®“. Cementobetonové kryty nevyzaduji specialni
kamenivo, nybrz kamenivo, které umozni splnit pozadavky bezpecnosti uzivatell. Proto bylo nutné
respektovat pozadavky na kamenivo pro horni obrusnou vrstvu cementobetonového krytu (stanoveni
hodnoty ohladitelnosti, stanoveni otlukovosti a odolnosti proti mrazu a pulsobeni chemickych
rozmrazovacich latek). Tytéz pozadavky se ovSem tykaji i obrusnych vrstev z asfaltovych smési.
Z toho duvodu byla redakci tohoto dokumentu povéfena specializovana normalizacni komise
.Kamenivo® Normalizacniho institutu pro zeminy a pozemni komunikace (BNSR). Norma pro
zamésovou vodu do betonl je velmi stara (znéni z roku 1942) a jeji obsah je malo propracovany.
Nebere téméf v uvahu jinou vodu nez vodu pitnou. Normalizaéni komise pro kamenivo stmelené
hydraulickymi pojivy feSila jako svdj prvni normaliza¢ni ukol normu pro zamésovou vodu a jeji vztah
k hydrataci pojiva. NormalizaCni komise pro cementobetonové kryty se rozhodla pfijmout tuto normu
pro staveni$tni betony. Pozdéji pfipravila CEN/TC pro betony navrh normy (1999). Tento navrh byl
upraven (zvlasté ve svazku 28), ackoli Evropska komise tyto Upravy zamitla (kvili nékterym detailim,
které francouzska normaliza¢ni komise pfizpUsobila postuplim pouzivanym ve Francii). Pokud jde
o normy pro cement, pfisady a popilky, byly téméf vSechny evropské normy zavedeny do soustavy
francouzskych norem. Velky pokrok pfedstavovala publikace normy pro stavbu cementobetonovych
krytd (NF P 98-170 z dubna 1992). Tato norma, jejiz pfedmét se tyka stavby cementobetonovych
krytd ve vSech tfidach dopravniho zatiZzeni — od dalnice po cyklistickou stezku, vzletové a pfistavaci
drahy a pramyslové plochy, popisuje funkéni charakteristiky a sou¢asné klasifikuje cementobetonovy
kryt na zakladé funkénich charakteristik, kterych m& byt dosaZeno. Aplikaci zasady povinného
dosazeni funk&nich charakteristik (dfive nez se soustfedime na pozadavky prostfedkU, nelze-li tyto
charakteristiky snadno a uc¢inné méfit), oteviela tato norma cestu k pouzivani materialt, které lze
zhodnotit jako druhotné suroviny nebo recyklované materialy. Technologie cementobetonovych krytl
uz pred dlouhou dobou umoznovala pouziti materiald, které se dlouho pokladaly za odpad. Aplikaci
tohoto principu nalezneme jiz vroce 1971, kdy se pouzivaly popilky z ¢erného uhli kvdli jejich
pucolanovym vlastnostem i kvuli pfiznivym ac¢inkim pfi vyrobé betonu. Toto ,kousnuti do kyselého
jablka“ bylo tehdy usnadnéno okolnosti, Ze budovana dalnice prochazela pobliz upati severniho
odvalu.

Norma NF P 98-170 se inspirovala svazkem 28 (znéni zroku 1978), ktery doplnila novymi
technologiemi, jako jsou cementobetonové kryty z desek spojenych kluznymi trny a ocelovymi kotvami
nebo cementobetonové kryty ze spojité vyztuzeného betonu. Poznatky, shromazdéné na evropskych
kongresech (CEMBUREAU) a mezinarodnich kongresech (AIPCR) velmi pfispély k doplnéni
francouzskych zkuSenosti, které v oblasti nejnovéjSich technologii ponékud zaostavaly.

| kdyz francouzska normalizace tohoto obdobi nepokryvala celou oblast cementobetonovych krytu
(mezery byly hlavné v oblasti specifickych zkouSek na referenénim uUseku a nékterych vyrobkl pro
opravy cementobetonovych krytl) méla technicka vefejnost k dispozici postupy, vypracované
laboratofi LCPC (Laboratoire Central des Ponts et Chaussées). Tyto postupy zcela odpovidaly
stanovenym cilim. Zpocatku slouzily jen jako pomlcka pfi redakci pfiloh technologické normy.



Pozdéji vétSina téchto pfiloh (vyrobky pro opravy cementobetonovych krytd, navrhy smési pro silniéni
betony, zkousky protismykovych vlastnosti, méfeni propustnosti spar aj. dostala podobu skute¢né
normy v programu praci specializovanych komisi (zejména komise ,Zkousky*).

Konec¢né je tfeba pfipomenout, Ze tato technologicka norma byla jednou z prvnich francouzskych
norem, ktera navrhovala prikazni zkousku a plan kontrolnich zkouSek podle pozadavkl( konkrétni
stavby. Jedna c&ast kontrolnich zkouSek se tyka zkouSek, provadénych zvlasté investory
prostfednictvim smluvniho protokolu zhotovitel — dodavatel. Tento protokol mizeme dnes pokladat za
predchidce technologickych karet.

Jako doplnék této technologické normy byly vydany dvé dal$i dulezité normy: norma pro betonarny
a misici centra a norma pro finiSery s posuvnymi bo¢nicemi. Tato druha norma je v podstaté normou
popisnou, ovéfeni dobrého stavu vychazi z pravidel femesiné zruénosti (jasné formulovanych
v technickém voditku i ve zpravé Reditelstvi silnic o zavedeni seznamd zpusobilosti). Ve skutecnosti
tato norma popisuje proces, jehoZ vysledkem je zjisténi, Ze uroven obsluhy zafizeni a vSeho, co s ni
souvisi, muze podstatné pfispét k dodrzeni pozadavk(, které podminuji jakost vyrobeného betonu.
Norma popisuje podminky provadéni tohoto ovéfovani, zkouSky, které je zapotfebi provadét
a stanovuje mezni hodnoty, které se musi dodrZovat. Pfi feSeni tohoto typu normy je nezbytna
spoluprace vSech ucastnikl: vyrobcl zafizeni, zhotovitell silniénich stavebnich praci a technickych
instituci, protoZe rozdilné nazory a zkuSenosti vyZaduji konsensus o poZadavcich, coz je prvni
podminkou, aby tyto schvalené pozadavky byly pozdéji diisledné dodrzovany. V pfipadé této normy
projevili vSichni zu&astnéni velky zajem a ochotu ke spolupraci.

Tabulka 2: Prehled francouzskych a evropskych norem

NF P98-170 Cementobetonové kryty — Stavba a zkouseni

NF P98-730 Stroje pro stavbu a udrzbu vozovek pozemnich komunikaci — Betonarny a misici
centra — Stanoveni typl betonaren a zkousky pro ovérovani sefizeni

NF P98-734 Stroje pro stavbu a udrzbu vozovek pozemnich komunikaci — Zafizeni pro
rozprostirani stavebnich smési — FiniSery pro rozprostirani betonu — Terminologie,
pozadavky

XP P-18-305 Beton — Cerstvy beton (norma citovana pod nazvem Zakladni norma pro &erstvy
beton)

XP P-18-540 Kameniva— Definice — Posouzeni shody, pozadavky
XP P-18-303 Zameésova voda pro beton

EN 206 Beton. Vlastnosti, vyroba, ukladani, kritéria hodnoceni (evropska norma pro beton,
schvalena v roce 2000; zavedeni v ¢lenskych zemich CEN se pfedpoklada v roce
2003)

Evropské normy

Prace na normach v oblasti cementobetonovych krytd byly zahajeny vroce 1995. Pracovni
skupinu CEN/TC 227/WG 3 Cementobetonové vozovky a zalivkové hmoty vedlo v té dob& Spanélsko.
Toto rozhodnuti bylo v podstaté diktovano snahou vyrovnat dominantni vliv zemi s nejvétsim poctem
vazenych hlasd. Na navrzich téchto norem aktivné pracovali odbornici z deseti zemi. Byly
zachovavany dvé zasady: pfi praci vychazet z narodnich norem jednotlivych zemi a nebranit (ani
pfimo, ani prostfednictvim zvlastni specifikace) technologiim, které byly provéfeny zkouskami
v zemich Evropské unie.

Prvni zasada podnitila vSechny zucastnéné zemé&, aby velmi rychle normalizovaly své narodni
postupy, aby tak byla zachycena normalizovana oblast v celé §ifi. Ponévadz Francie jiZ méla normu,
kterou pouzivala, a ponévadz francouzské technologie byly ptevzaty Spanélskem, poslouZila tato
francouzska norma na pocatku praci jako zakladni dokument. Tato vyhoda byla ovSem pouze
docasna, protoze v prlibéhu praci kazda zemé predlozZila svoje navrhy nebo doplnila a zdokonalila
texty, predlozené WG 3. K tomuto postupu si mohou vsichni zu€astnéni blahopfat: navrhy, pfedlozené
k pfipominkovani, byly vysledkem konsensu. Nicméné je zapotfebi pfipomenout, Ze tento konsensus
mezi techniky neni ipso facto pfiznivym signélem pro zemé, jejichz navrhy jsou pfipominkovany.

Druha zasada — pfedpokladame-li, Ze je rozumné, aby se jedné zemi nestranilo na ukor druhé, ma
z evropského hlediska pfinejmensim dva zaludné dusledky. Prvni dusledek spociva hlavné ve volbé
zkouSek. Ve skute¢nosti v mnoha pfipadech je zavedeni jediné zkousky, umoznujici méfeni funkénich
charakteristik nahrazovano praxi zavedeni komplexu bézné& provadénych zkousek. To je zvl4sté



pfipad méfeni mechanické pevnosti, pro kterou jsme si ponechali zkuSebni valce a kostky. Druhy
disledek se tyka technologii. Je pochopitelné, Ze od jiznich hranic Spanélska po severni Norsko
existuje velky pocet technologii, provadénych v nékterych zemich a zcela nezndmych v jinych zemich.
Ponévadz problém nelze vyfeSit, byly navrhy norem velmi €asto vraceny s doporu¢enim, aby ,byly
zachovany mistni zvyklosti vyroby a pokladky betonu®.

Tento postoj muzeme pokladat v procesu sjednocovani Evropy za polovi¢ni nezdar; bylo vSak
v prvni fazi mozné ocekavat néco jiného? V budoucnosti by mély byt tyto dokumenty zdokonaleny
amély by byt ponechany pouze technologie a postupy, které se osvédCily nejlépe. Evropskou
normalizaci cementobetonovych vozovek je povéfena CEN/TC 227 Silni¢ni materialy (WG 3). Velky
vliv na tuto oblast maji ovSem dvé dalSi komise: CEN/TC 154/SC 2 Kamenivo do betonu v&etné
betonovych vozovek a zejména TC 104 Beton. Hlavni oblast ¢innosti téchto dvou komisi se tyka
stavebnich objektd. Proto bylo nezbytné zahrnout do kazdé z hlavnich norem ustanoveni o funkénich
charakteristikach, pozadovanych pro cementobetonové kryty. Hlavni norma, feSena v TC 104 je
EN 206. Po pocatecnim obdobi, kdy byla zavedena jako pfedbézna evropska norma, byla v roce 2000
schvalena. Jeji zavedeni se predpoklada v roce 2003. Stanovuje pozadavky na beton a pro jeho
pouziti pro cementobetonové kryty pfedpoklada vhodné prilohy. Norma ma vysokou odbornou uroven,
ktera je vysledkem velkého poctu vzajemnych vymén nazorl mezi evropskymi zemémi— nejen
technologickych, nybrz i filozofickych a politickych. V porovnani s francouzskou normou P 18-305
pfedstavuje znacny pokrok, zvlasté v oblasti vlivu prostfedi na beton a v oblasti kontrolnich zkousek
pfi vyrobé betonu. | v této velmi dokonalé normé se vSak objevila jedna ze dvou nevyhod, uvedenych
vySe. Misto feSeni velkého pocétu probléma odkazuje norma na mistni zvyklosti v jednotlivych zemich.
Na druhé strané to byla ovSem jedna z podminek, na kterou bylo zapotiebi brat ohled pfi pfijeti normy
v riznych zemich, zvlasté ve Francii.

Navrh normy pro stavebni smési pro cementobetonové kryty, pfipraveny ve WG 3, anticipoval toto
prijeti EN 206 a pfedpokladal pouze pfilohy pro upfesnéni toho, co bylo vhodné pro cementobetonové
kryty: specifikace tykajici se pouzivanych kovovych &asti (kotevni tye, kluzné trny, vyztuze),
poZadavky tykajici se navrhu (procento jemnych &astic, omezené pouzivani netfidéného kameniva,
maximalni velikost zrna, pevnost vtahu ohybem apod.). Druhy navrh, ktery se v sou€asné dobé
pfipominkuje, se tyka charakteristik vrstev vozovky. V této oblasti byly neshody mezi ¢Elenskymi
zemémi zasadnéjsi a opét se tu objevila — podobné jako u ostatnich technickych komisi — diskuse
o problému provadéni kontroly béhem praci a po skon&eni praci. Francouzsti odbornici jsou
presvédceni, ze diskutované problémy byly vyfeSeny dvéma védeckymi konferencemi o problematice
jakosti silni¢nich stavebnich praci. (,Konference Durrieu v roce 1972 a ,Konference o jakosti“ v roce
1989).

Lze namitat, Ze v tomto navrhu normy nebyl s dostate¢nou pfesnosti popsan rozdil mezi zkouskou,
charakterizujici provadény vykon a prejimaci zkouskou. Ve skuteénosti byl zpracovan tento druhy cil.
Proto vznesli zastupci Francie pozadavek, aby byl zaveden druh kontroly ,bez pozadavku®, coz by
bylo pro prejimku stavby zcela nemyslitelné.

Je zapotfebi uznat, Zze francouzska technologie pfijala komplex postupul, umozfujicich utvofit si
Usudek o jakosti stavebniho dila, aniz by bylo nezbytné odebirat jadrové vyvrty v hotové vrstvé
vozovky (studie o betonu, seznam zpusobilosti stroju, prikazni zkouska, zkousky zhotovitele).

WG 3 rovnéz zahajila velmi dllezité prace na normach pro vyrobky pro zalivku spar. Az do
soucCasné doby se vSechny zemé odvolavaly na americké normy a pfedpisy pro tyto vyrobky a jejich
charakteristiky. Tyto normy byly ostatné zakladem pfi redakci cca dvaceti evropskych norem pro tyto
vyrobky. | kdyz francouzsti technici nebyli pFili§ nadSeni touto praci, navrhy norem, které byly jejim
vysledkem, byly prostudovany komisi BNSR ,Zkousky*.

WG 3 kone¢né predloZila navrhy &ty zkuSebnich norem, tykajicich se kontroly rozprostiené
betonové vrstvy: nedestruktivni méfeni tloustky vrstvy (Rakousko), méfeni odolnosti proti otéru
pneumatikami s hroty (Svédsko), méfeni spojeni dvou betonovych vrstev (Svédsko) a méfeni
objemové hmotnosti betonu pfimo na mist&. Také tyto normy byly prostudovany komisi ,Zkousky*.

V oblasti béznych zkou$ek vyvinula aktivitu hlavné TC 104. VSechny zkousky, pfedpokladané
v normé& EN 206 byly normalizovany, coz predstavuje dvacet norem. Casté byly odkazy na normy ISO,
ty v8ak prosly znaénym vyvojem v dusledku diskusi vramci pracovni skupiny a kvuli sérii
srovnavacich zkousek, provadénych ve Velké Britanii pod vysoce odbornym vedenim profesora
Davida Spoonera. PFi této prilezitosti byly jesté porovnavany rozdily v koncepci norem, pokud jde o
provadéni zkousek. Normy, které budou vysledkem této prace, se vyznaluji Uplnosti a vysokou
presnosti. NevyboCuji pfitom zramce provadéné zkousky a nékteré z nich stanovi podminky,
umoznujici rozpoznat platnost zkousky. Toto neni vzdy pfipad francouzskych norem, které Casto
pojednavaji o zkousSce, o zplsobu jeji interpretace a o vyuziti vysledkd. Zavedeni téchto evropskych



norem bude mit nutn& za nasledek odloZeni francouzskych zvyklosti a mélo by tak podstatné pfispét k
jakosti stavebnich praci.

Svazek 28 CCTG

Svazek 28, tykajici se zfizovani cementobetonovych krytl, byl schvalen dekretem &. 78-960
z 9. srpna 1978. Od té doby bylo revidovano mnoho norem pro slozky Cerstvého betonu, Cerstvy
beton, pfisady a pfimési, jiné vyrobky (jako jsou oceli), a to norem zkuSebnich, norem pro pfislusna
zarizeni (NF P 98-730) a zvlasté technologickych norem, tykajicich se provadéni a zkouseni
cementobetonovych krytd (NF P 98-170). Proto se velka ¢ast technologickych pokynd, které byly
obsazeny v platném svazku CCTG objevila v téchto revidovanych normach. Navrh nového svazku se
tedy omezuje na odpovidajici technicka ustanoveni, tykajici se pfedevSim zabezpeCovani jakosti.
Kromé toho pfinesla uplynula léta intenzivni technologicky rozvoj (pouzivani kovovych prvkd v betonu
bud ve funkci vyztuze (u spojité vyztuzeného betonu) nebo v podobé kluznych trnd a ocelovych
kotevnich ty¢i (vozovky z betonovych desek vyztuzenych kluznymi trny a ocelovymi kotvami).

Proto se predseda Stalé skupiny pro vyzkum trhli — praci a investic (GPEM/TMO) rozhodl zfidit
pracovni skupinu pro revizi tohoto dileZitého predpisu (rozhodnuti ze dne 18. Gnora 1998). Cleny
skupiny byli odbornici z okruhu hlavnich dodavateld a investorl (pozemni komunikace velké
dulezitosti, letisté, méstské komunikace) a podnikatelské sféry (dodavatelé cementu a specializované
podniky). Skupina revidovala svazek CCTG, ktery neni pfili§ rozsahly, obsahuje vSak podrobné
pfilohy s navody pro vypracovani nabidek, dokumentace projektu apod. pro technologie
cementobetonovych kryt; zna¢nou praci si vyzadalo vypracovani dvou typt CCTP (Sesity
doplnujicich technickych podminek). Cementobetonové kryty maji skute¢né dvé zretelné oddélené
oblasti uziti:

e Stavby velkého rozsahu, pozemni komunikace s velkym dopravnim zatizenim, pfistavaci

a vzletové drahy;

e Méstské komunikace, které jsou Casto stavbami malého rozsahu, presto vSak tvofi vétSinu
vybudovanych cementobetonovych krytu.

Obé uvedené kategorie pouzivaji rizné technologie a rizné zkuSebni postupy, které byly hlavnim
ddvodem vypracovani dvou typd CCTP.

Jako plvodni znéni z roku 1978, se i tento navrh se omezil na pojednani o cementobetonovych
krytech hutnénych vibraci nebo zhotovenych ze samohutniciho betonu. Netyka se vrstev
z valcovaného betonu. PFi dodrzeni této podminky realizace umoziiuje novy predpis pouzivat ve
spodni podkladni vrstvé materialy stmelené hydraulickymi pojivy. Pokud jde o hydraulicka pojiva, je
zfejma snaha investorll zabezpeéit se proti rizikim, kterd znamenaji nékdy velmi odli§né
charakteristiky cementu (hydratace, rychlost tuhnuti, riziko rozpinani). Investofi a hlavni dodavatelé
zdUraznuji, Ze tyto odlisné charakteristiky jednotlivych druhtd cementd nesméji negativné ovliviiovat
funk&ni charakteristiky betonu a tim i trvanlivost a dobu Zivotnosti stavby.

Obecné feceno, protoze bézi o souhrn pravidel pro prace, kde je ve vétsiné pfipadd investorem
stat, musi se pouzivat vyrobky, které se shoduji s poZzadavky platnych norem, pfipadné pfednorem.
Svazek 28 rovnéz vybizi k pouzivani certifikovanych materiald (znacka NF nebo jina ekvivalentni
znacka), uplatiiovani schvalenych metod (technické osvédceni nebo jiné ekvivalentni osvédceni) a
k pouzivani ovéfenych a osvédCenych stroju a zafizeni (stroje a zafizeni zafazené do seznamu
zpusobilosti).

Cementobetonové kryty se Casto pokladaji za jediné vrstvy vozovek, které jsou pfedmétem
.velkého" trhu; stabilizované podklady jsou ¢asto pfedmétem méné vyznamného trhu. Prvni prace,
ktera pfedchazi provadéni konstrukéni vrstvy vozovky, je vS8ak zjisténi a ovéfeni, ze podklad ma
pozadované charakteristiky. Ve skuteCnosti se v zimé Casto stava, Zze mezi témito dvéma etapami
praci mohlo dojit ke zmé&nam, zvlasté u hodnoty unosnosti. Svazek 28 proto pfedpoklada, aby jedna
z informativnich pfiloh uvadéla poZadované charakteristiky podkladni vrstvy. Jednotny cenik praci
(BPU) stanovi zasady pro ceny pro tyto zkouSky podkladnich vrstev.

Ackoli se pfi nékterych zvlastnich mistnich podminkach pfedpoklada moznost dodavani nékterych
stavebnich materiald (hlavné kamenivo nebo cement) prostfednictvim samostatného trhu, text
predpisu varuje dlirazné pred témito postupy, které mohou v nékterych pfipadech snizit odpovédnost
a byt pfi¢inou sporll mezi zu¢astnénymi stranami.

Vyzva, aby se k trhu pfistupovalo v jeho globalnosti, ponechava volnou ruku zhotoviteli, aby pro
objednatele (investora) navrhl vhodné sloZeni stavebni smési. Takto mlize zhotovitel zahrnout do
svého navrhu netradi¢ni stavebni materidly s vyhradou, Ze zajisti pfislusné zkousky, Ze jako
podnikatel nebude riskovat zpochybnéni jakosti hotového cementobetonového krytu: cesta
technickych osvédCeni se jevi jako oboustranné pfijatelny kompromis. Pokud jde o navrh smeési,



Jednotny cenik praci (BPU) stanovi zasady pfi odméfovani zhotovitele. Pokud jde o plynuly prabéh
stavebnich praci, svazek 28 si zaslouzi pozornost investort ve véci stanoveni pevnych IhGt. Kazdy
podnik musi sam uvazit, zda miize provadét studii o navrhu sloZeni betonu podle pfisnych pravidel.
Posledni €ast navrhu svazku se tykd zabezpelovani jakosti. Podrobné pojednava o rozdéleni
kontrolnich zkou$ek (zkousky zhotovitele a zkousky objednatele). Navrh predpoklada rizné drovné
kontrol a pfesné rozliSuje ty kontrolni zkouSky, které naleZeji do kompetence podniku od kontrol, které
mohou byt provadény bud podnikem nebo investorem. A kone¢né je pfesné odliSuje od kontrolnich
zkouSek v kompetenci investora. Podniku se stale vraci provadéni kontrolnich zkousek, které vyplyvaji
z pravidel urcité profese. Tyto zkouSky ovéfuji dobré provozni vlastnosti materidlu (zaznam vazeni,
kfivka diferencialniho wattmetru, &innost vibrator(i... ), nebo svymi vysledky umoznuji Upravu
podminek realizace na stavbé (charakteristiky slozek, konzistence betonu, obsah vzduchu, tloustka
vrstvy Cerstvého betonu po pokladce, kontrola rovnosti povrchu lati o délce 3 m, rychlost vzniku
trhlin... ). Pokud jde o sloZky, doporuCuje svazek 28 opirat se o vysledky kontrolnich zkouSek
dodavatell a pozadovat technické karty vyrobku a protokol o dohodé mezi vyrobcem cerstvého
betonu a zhotovitelem stavebnich praci. Na zakladé vysledkd ziskanych v téchto zkouskach stanovi
zhotovitel maximalni dopravni vzdalenost, pravidla pro rozprostirani betonu, vhodny termin fezani
spar, podminky oSetfovani a ochrany povrchu.... Tyto kontrolni zkousky jsou vazany na vlastni
stavebni prace, jejich ¢etnost stanovi zhotovitel se zfetelem ke konkrétnim potfebam. V CCTP nejsou
rozpracovany do podrobnosti a nejsou pfedmétem zvlastni odmény zhotoviteli.

Nékteré kontrolni zkousky, tykajici se specifickych funk&nich charakteristik vyrobk(, které jsou
pfedmétem smlouvy, mohou byt provedeny zhotovitelem. Jsou to kontrolni zkousky mechanické
pevnosti betonu, zjisténi polohy vyztuze, kluznych trnd a kotevnich ty€i, pravidelnost oSetfovani
betonu, hloubka spar... Tyto kontrolni zkousky jsou potom zaznamenany do seznamu vykond, které
jsou pfedmétem smlouvy podle CCTP se vSemi postupy provadéni a jsou odménovany podle tarifu,
stanoveného v Jednotném ceniku praci.

Jako posledni uvadi pfedpis zkousky pro posouzeni shody nebo zkousky provadéné treti stranou,
které se provadéji vzdy na naklady investora. Svazek 28 popisuje pfislusné zkousky, aby zhotovitel
mohl provést nutnd méfeni. Tyto zkouSky napomahaji plynulosti praci. Namatkové zkousky pfi
provadéni praci pfedstavuji druh kontroly, ktery ma posoudit vysledky kontrolnich zkouSek zhotovitele
a posilit divéru v tento druh zkousek. Kontrolni zkousky funkénich charakteristik jsou ve svazku 28
ponechany zdmérné v povinnostech investora a tykaji se méfeni tloustky vrstvy, nepropustnosti spar,
makrotextury a rovnosti.

Pro dobré Fizeni praci na stavbé predpoklada kazdy typ CCTP jisty pocCet prestavek v praci, a to po
fazich, které podminuji jakost stavby (studie navrhu smési, zasobovani kamenivem, prejimka
podkladu, zkousky shody s pozadavky norem...). U kazdého pFeruseni praci svazek CCTP upfesiuje,
na jaké bazi a podle jakych dokumentu investor prerusi prace. Jsou stanoveny i terminy, nezbytné pro
toto preruseni.

Technické voditko

Uspéch technického voditka ,Cementobetonové vozovky* ve Francii i v jinych evropskych statech
je vysledkem spole¢né prace asociace hlavnich dodavateld, investorl, zastupcl zhotovitelské sféry
a technickych instituci (LCPC, CERTU aj.). Tento dokument znovu podrobné analyzuje vSechny
Casové faze, kterymi prochazi projektant stavebniho dila se svym projektem a pozdéji zhotovitel.
V kazdé ztéchto fazi musi projektant vysvétlit moznosti, které jsou k dispozici, jejich pfednosti
i nevyhody. Nedostatkem dokumentu je ponékud povrchni zpracovani ¢&asti, pojednavajici o
nesnazich a problémech, které se mohou pfi stavbé objevit. Technické voditko bylo vypracovano pro
vozovky pozemnich komunikacich; pro vozovky na pfistdvacich a vzletovych drahach bylo
vypracovano samostatné voditko. Oba dokumenty jsou koncipovany podle stejnych zasad se stejnym
cilem.

Dokument je uréen pfedevsim investoriim jako pom(icka pro nasledujici ¢innosti:

¢ volba vhodné technologie — diskuse se zhotovitelem;

e Tizeni studia projektd;

e stanoveni témat konzultaci a posouzeni nabidek stavebnich firem;

e organizace dozoru a kontroly provadénych praci.

Technické voditko se vSak tyka i zhotovitell, protoZe shrnuje zasady odborného provadéni praci
a obsahuje pokyny pro dosazZeni poZadované jakosti.

Dokument popisuje prvky koncepce projektu tak, Ze pfipojuje omezeni vyplyvajici z provoznich
podminek. Podrobné popisuje postupy, které maji zajistit, aby betonaz probihala plynule. Navrhuje
rlizna feSeni (napf. moznosti drenaze, napojeni na jiné Useky pozemni komunikace nebo na jiné



stavebni objekty).

Pokud jde o slozky a Cerstvy beton, jasné stanovuje, jak charakteristiky kazdé slozky ovliviiuji
slozeni betonu, provozni podminky stavby a pozadovanou jakost krytu vozovky z hlediska zhotovitele
i objednatele.

Pokud jde o vyrobu a rozprostirani betonu, shrnuje technické voditko rlizné postupy a zafizeni, se
kterymi se v souCasné dobé setkavame na stavbach. Tato Cast je doplnéna Eetnymi nakresy nebo
fotografiemi.

Kapitola ,Postupy k zabezpecCovani jakosti“ je zpracovana velmi podrobné. PfedevSim nazorné
ukazuje, jakym zplsobem Ize rozdélit systém kontrolnich zkouSek mezi zhotovitele a objednatele.
Zvlastni pozornost vénuje vazbé mezi dodavkou nékteré ze slozek (cement nebo kamenivo)
a odpovédnosti podniku za navrh slozeni betonové smési. Pojednava rovnéz o odpovédnosti
dodavatell jednotlivych slozek o moznostech, které nabizi smlouva v oblasti odpovédnosti za zasoby,
které byly jiz pouzity a za budouci dodavky. Dokument kone¢né popisuje vSechny faze pred
zahajenim stavebnich praci, v pribéhu praci a po skonéeni praci. U kazdé faze uvadi vSechny
kontrolni postupy, které je zapotfebi provést a pevné stanovi kriticka mista a preruSeni prace na
stavenisti. Je znamo, zZe plivod betonu mize byt rlizny: misici centrum na stavbé nebo betonarna pro
vyrobu Cerstvého betonu. Technické voditko upfesfiuje pro v8echny situace nutna opatfeni pro
zachovani jakosti vyrabéného Cerstvého betonu a navrhuje €etnost kontrolnich zkousek. Tato kapitola
je doplnéna pfilohou, ve které je formulovano stanovisko zhotovitele a stanovisko investora pred
certifikaci slozek, vyrobku, stavebnich materiali a stavebnich stroju.

Shrnuti poznatkl, zvlasté z hlediska zhotoviteld, umoznilo vytvofit souhrnny a Uplny dokument,
ktery muze slouzit i jako vhodna pomdcka pfi Skoleni pracovnikl investorské sféry a pro organy
vykonavajici dozor na stavenisti i pro nové podniky, které jsou méné obeznamené s timto druhem
praci.

Tabulka 4 — Technicka voditka pro cementobetonové kryty vydana ve Francii

Cementobetonové vozovky — Pozemni komunikace, Technické voditko, kvéten 1997
Cementobetonové vozovky — Vzletoveé a pfistavacich drahy Technické voditko, unor 2000

Zavér

Dokumenty, vypracované pro technologii cementobetonovych krytll, tvofi Uplny a logicky
skloubeny celek.

Normy, popisujici nabizené moznosti, svazek 28 predpisi CCTG, obsahujici a upfesnujici
pozadavky investori a kone¢né Technicka voditka, ktera shrnuji teoretické i praktické znalosti
a zkuSenosti, jsou dokumenty, které jsou uréeny nejSirSi technické vefejnosti, aby kazdy z ucastnikd
zachovaval stejna ,pravidla hry“ a mluvil stejnym jazykem.

V zadném pfipadé neni vhodné oznacovat tyto normy a pfedpisy za revolu¢ni a zcela novy typ
dokument(. Jejich prednosti je pfedevS§im komplexnost, vazba na soucasny vyvoj v oblasti evropské
normalizace a pfizplsobeni novym ekonomickym pravidlim, ktera vyZaduji odpovédnost kazdého
z partnerd, jejimz kone¢nym cilem je vzajemna duvéra a zabezpeceni jakosti provadéné stavby.
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